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I — Relatério

A presente iniciativa foi recebida e registrada pela Secretaria de Servigos Legislativos em
08/02/2023. Foi inserida em pauta no dia 08/02/2023. Cumprida a pauta foi encaminhada a Secretaria
Parlamentar da Mesa Diretora em 08/03/2023. No dia 08/03/2023 foi apresentado substitutivo integral
de autoria do Deputado Wilson Santos. Posteriormente, a mesma foi remetida a esta Comissdo, na
data de 16/03/2023 conforme as folhas n° 02 e 10/ verso.

Submete-se a esta Comissao, o Projeto de Lei n°® 177/2023 de autoria do Deputado Max
Russi, com Substitutivo Integral de n°01 de autoria do Deputado Wilson Santos que aprimora a
proposta originaria, conforme se demonstra abaixo.

O autor assim a justifica:

“O presente projeto de lei dispde sobre a regulamentacio exercicio da
profissio de Tradutor e Intérprete de Lingua Brasileira de Sinais
(LIBRAS) no Estado de Mato Grosso.

A presenca do tradutor e o intérprete da Lingua Brasileira de Sinais nos
mais variados ambientes da vida em comunidade é importante para que
as pessoas surdas usudrias da Libras tenham acesso a4 comunicaciio e a
servicos publicos e privados que proporcionem a ele uma vida de
dignidade e o devido respeito a diversidade linguistica e sociocultural
dos surdos de nosso estado.

A valorizag¢fio e o reconhecimento da profissio de Tradutor e Intérprete
de Lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS) no Estado de Mato Grosso ¢é
um passo essencial para alcangar esse objetivo”.

O Projeto de Lei n° 177/ 2023 nos termos do Substitutivo Integral de n°01 é formado por 7
(sete) artigos, conforme descritos a seguir.
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Art. 1° Esta Lei regulamenta o exercicio da profissdo de Tradutor e Intérprete de Lingua Brasileira
de Sinais (Libras) no Estado de Mato Grosso. § 1° Para os efeitos desta Lei, considera-se:

[ — Tradutor e intérprete: o profissional que traduz e interpreta de uma lingua de sinais

para outra lingua de sinais ou para lingua oral, ou vice-versa, em quaisquer modalidades que se
apresentem; e

II — Guia-Intérprete: o profissional que domina, no minimo, uma das formas de
comunicag@o utilizadas pelas pessoas surdocegas.

§ 2° A atividade profissional de tradutor, intérprete e guia-intérprete de Libras - Lingua
Portuguesa acontece em qualquer 4rea ou situagdo em que pessoas surdas e surdo-cegas precisem
estabelecer comunicag¢@o com ndo falantes de sua lingua em quaisquer contextos possiveis.

Art. 2° O tradutor e intérprete de Libras tera competéncia para realizar interpretagio das
2 (duas) linguas de maneira simultdnea ou consecutiva e proficiéncia em tradugio e interpreta¢éio da
Libras e da Lingua Portuguesa.

Art. 3° A formag@o profissional do tradutor intérprete de Libras - Lingua Portuguesa,
em nivel médio deve ser realizada por meio de:

I - Cursos de educagdo profissional reconhecidos pelo sistema que os credenciou; II -
Cursos de extens@o universitaria; ou atesto (emitido pelo CASIES);

III - cursos de formagdo continuada promovidos por institui¢des de ensino superior e
institui¢cdes credenciadas com carga horaria minima de 360 (trezentos e sessenta horas) em nivel
avang¢ado e tenham sido aprovados em exame de proficiéncia em traducéo e interpretagdo em
Lingua Brasileira de Sinais - Libras - Lingua Portuguesa.

Art. 4° A atuagdo de profissionais tradutores e intérpretes de Libras de nivel médio
devem ser exercidas apenas no ambito educacional do Ensino Basico, conforme a LBI, Artigo 28
§2° na disponibilizagéo de tradutores e intérpretes de Libras a que se refere o inciso XI do caput
deste artigo, deve-se observar o seguinte:

I - Os tradutores e intérpretes de Libras atuantes na educag¢do basica devem, no minimo,
possuir ensino médio completo e certificado de proficiéncia na Libras;

II - Os tradutores e intérpretes de Libras, quando direcionados a tarefa de interpretar nas
salas de aula dos cursos de graduagdo e pds-graduacdo, devem possuir nivel superior, com
habilitagdo, prioritariamente, em Tradugéo e Interpretagido em Libras.

Art. 5° A atuagdo do intérprete de Libras/Portugués, Portugués/Libras exige um elevado
grau de conhecimento técnico, ndo podendo ser realizado por qualquer pessoa sem formagio
adequada, causando riscos e danos efetivos no exercicio dos direitos dos surdos brasileiros.
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Somente intérpretes de Libras com formagado de nivel superior, contextos juridicos, politico, de
saude, concursos e provas de selegdo. Paragrafo tnico. Garantir uma melhor formagao, significa
aumentar as possibilidades de que criangas e jovens surdos tenham contato com profissionais

comprometidos com a formagéo especifica, assim como na tradugfo de contetdos complexos
citados do Art. 4°.

Art. 6° A duragfo do trabalho dos profissionais de que trata essa Lei sera de 6 (seis)
horas didrias ou de 30 (trinta) horas semanais. O trabalho de tradugdo e interpreta¢io superior a uma
hora de durag@o devera ser realizado em regime de revezamento, com, no minimo, 2 (dois)
profissionais, conforme a Lei Federal n® 12.319/2010.

Paréagrafo Gnico. H4 mecanismos no projeto para que todos os intérpretes que ja atuam e
possuem a formacéo ja descrita pela legislagdo atual Lei Federal n° 12.319/2010 sejam
resguardados e possam exercer a atividade. Possibilitando assim a amplia¢do dos trabalhadores e
qualifica¢do do servigo ofertado.

Art. 7° Esta lei entra em vigor na data de sua publica¢io
No ambito desta Comissdo, esgotados os prazos regimentais, ndo foram encaminhadas
emendas ao Substitutivo Integral n°01.

Posteriormente, a iniciativa de Lei em tela foi encaminha a esta Comissio para emitir Parecer
quanto ao mérito.

E o relatério.

II - Analise

Compete a esta Comissdo, enunciar parecer a todos os projetos que abordem os temas
contidos no artigo 369, inciso XII, alineas “a” a “f” do Regimento Interno desta Casa Legislativa, a
saber, emitir parecer a todos os projetos que tratem de assuntos atinentes a ordem social mato-
grossense, tendo como base o trabalho e como objetivo o bem-estar e justi¢a social; fiscalizar as
relagdes de trabalho e politica de emprego.

Ainda segundo a citagdo acima, compete & Comissdo de Trabalho e Administra¢do Publica
apoiar Programas de Aprendizagem e treinamento profissional; estimular sindicalismo e organiza¢io
sindical; tratar de matérias relativas ao servigo publico na administra¢do estadual direta e indireta,
inclusive, fundacional; acompanhar os assuntos pertinentes a seguranca ¢ medicina do trabalho dos
orgdos publicos estaduais.

Segundo pesquisas realizadas a proposito do assunto pela Secretaria de Servigos
Legislativos, ndo foi identificado nenhum projeto em tramitagdo que trata de matéria idéntica ou
semelhante, e nenhuma Lei em vigor que dispde a propdsito da mesma matéria. Isso significa a
inexisténcia de obstaculo regimental ao prosseguimento da proposta de lei. Destarte, tal propositura
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completa as condi¢des necessarias para analise de mérito por esta Comissdo. Em relagdo aos
requisitos de mérito da iniciativa, sdo requisitos determinantes quanto a analise: oportunidade,
conveniéncia e relevancia social.

Conforme relatorio inicial, o autor visa assegurar o direito ao acesso do tradutor e o intérprete
da Lingua Brasileira de Sinais nos mais variados ambientes da vida em comunidade para que as
pessoas surdas usudrias da Libras tenham acesso a comunicagéo e a servigos publicos e privados que
proporcionem a ele uma vida de dignidade e o devido respeito a diversidade lingiiistica e sociocultural
dos surdos de nosso Estado.

O tradutor e intérprete de libras é responsavel por ajudar na comunicagdo entre pessoas
ouvintes e com deficiéncia auditiva, ou entre surdos, por meio da Lingua Brasileira de Sinais € a
lingua oral corrente, o portugués.

O intérprete de libras realiza seu trabalho nas institui¢des educacionais, promovendo o
acesso dessas pessoas ao ensino e aos conteidos curriculares comuns. O atendimento em repartigdes
publicas, em depoimentos em juizo, 6rgdos administrativos e policiais para pessoas surdas também
necessita da presenga de um intérprete de libras para que se realize de maneira adequada e justa.

Requisitado em situagdes em que seja necessaria a inclusdo de deficientes auditivos,
o intérprete de libras auxilia a comunicagdo entre pessoas que conseguem ouvir € pessoas com
deficiéncia auditiva. Para isso, ele utiliza a Lingua Brasileira de Sinais. Atualmente, trata-se de um
profissional bastante demandado em eventos e no ambiente escolar.

O intérprete de libras pode atuar em quaisquer locais onde a comunicagdo para surdos seja
necessaria. Sua atividade se destaca em instituigdes educacionais como creches, escolas de ensino
fundamental e médio e universidades. Isso ¢ de grande importdncia para a inclusdo dos surdos no
processo de formagao e aproximacgao das pessoas ouvintes.

A presencga do intérprete de libras em comunicag¢des governamentais e de interesse publico,
como transmissoes de sessdes legislativas, judicidrias e de propaganda politica na transmisséo
televisiva ¢ parte da politica de democratizagdo da informacgdo e de conhecimento dos direitos
individuais e coletivos para a comunidade surda.

Portanto, a atuagdo do intérprete de libras ndo tem limita¢do e pode ser ampliada a quaisquer
eventos e instituigdes que compreendam a importancia de se comunicar com a populagdo com
deficiéncia auditiva.

A Lei Federal 12.319/2010 exige a formagdo em nivel médio para a atuag¢do profissional
como tradutor e intérprete de libras, realizado em cursos profissionalizantes devidamente
reconhecidos, de formagao continuada por meio das Secretarias de Educagdo ou institui¢des de nivel
superior, que também oferecem cursos de extensio universitaria.

Os cursos de licenciatura (para ser professor) e bacharelados em Fonoaudiologia contam
com disciplinas obrigatorias para o estudo de Libras desde 2015. Algumas faculdades de diferentes
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regides do pais com licenciaturas em Letras também contemplam a habilitagdo em Libras e Portugués.
A proficiéncia em Libras é certificada pelo Pro-libras — Programa Nacional para a Certificacdo de
Proficiéncia no Uso e Ensino da Lingua Brasileira de Sinais.

S&o caracteristicas essenciais do intérprete de libras o respeito e o conhecimento das
necessidades da comunidade surda, o senso de solidariedade, postura adequada, sigilo, honestidade e

discrigdo de informagdes recebidas, além da imparcialidade e fidelidade aos contetdos que sdo
designados para tradugéo.

Ademais, tal propositura coaduna com o direito de acesso a informagdo de atos da
administragdo publica, previstos em dispositivos da Constituicdo Federal, Lei de Acesso a
Informagdo, bem como no Estatuto da Pessoa com Deficiéncia.

Por derradeiro, esta Relatoria recomenda que tal iniciativa prospere nesta Casa Legislativa,
pois restou demonstrado os requisitos quanto ao mérito, bem como a contribui¢do da mesma com a
justica e bem-estar social.

E o parecer.
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IIT — Voto do Relator

Pelas razbes expostas, quanto ao mérito, voto pela aprovacido do Projeto de Lei n° 177/

2023, de autoria do Deputado Max Russi, nos termos do Substitutivo Integral de n°01 de autoria do
Deputado Wilson Santos.

» -7
Sala das Comissdes, em o/& de 0) de 2023.

IV — Ficha de Votacao

Projeto de Lei n° 177/ 2023 nos termos do Substitutivo Integral n°01 - Parecer n° 14/2023
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FOLHA DE VOTAGAO - SISTEMA DE DELIBERACAO REMOTA

Reunigo: 3* Reunifio Ordinaria da CTAP ]
Data/Horario: 28 de marco de 2023 — 14:00 hs
Votagdo:
Proposigdo: PL 177/2023
Autor: Dep. Max Russi
VOTACAQ
DEPUTADOS TITULARES SIM | NAQ [ABSTENGAO| AUSENTE
Dep . Max Russi X
Dep . Janaina Riva - Vice presidente
Dep . Elizeu Nascimento X
Dep . Ludio Cabral X
Dep . Beto Dois a Um - Presidente X
DEPUTADOS SUPLENTES
Dep . Dr. Eugénio
Dep . Thiago Silva
Dep . Claudio Ferreira
Dep . Wilson Santos
Dep . Sebastido Rezende
SOMA TOTAL | 3 2

0 Deputado Beto Dois e Um e a Deputada Janaina Riva estavam presentes na reuniao, enquanto o
Deputado Ludio Cabral participava por meio de deliberagdo remota.

RESULTADO FINAL:

O Deputado Ludio Cabral e a Deputada Janaina Riva manifestaram seus votos
favoraveis ao parecer do relator Deputado Beto Dois a Um, quanto ao mérito, voto pela
aprovac¢do do Projeto de Lei n° 177/2023, de autoria do Deputado Max Russi.

Consultor do Niicleo Econdmico
a



